Zakaj tekne sadnemu drevju puSati?

[z casopisa Berolinskih vertnarjev.

(Konee.)

Drevju se pusa, ako se z ostrim vertnim no-
zem po vsem deblu od krone do korenin koza do
lesa prereze. Rana, ki si jo na deblu naredil po
tem risu, se bo zacelila s pomo¢jo muzge — tedaj
se bo preobilna muzga tu v deblu priderzala,
veje in mladike bojo namesti obilne rasti potem cvetne
popke delale.

Pa nekteri se bojé, da pusanje bi ne slabilo
drevesa, ker mu muzga odieka. — Da je to prazen
strah, se lahko o¢itno prepri¢cajo, ako kakosno
dreve z mleénim sokom — postavimo smokvino ali
figino drevo podolgoma prerezejo. Ce rezejo lepo,
kakor drevesne nitke podolgoma tekd, bo le malo
muzge se izcejalo, ce je ris tudi 4 do 6 éevljev
dolg. Vsa druga pa je, ¢e deblo poéez ranis;
tu bo iz pol cola rane veliko ve¢ muzge izteklo,(zato
slabtolupnik krog in krog deblaali vej(Rin-
geln) drevje zlo, in mala vejica, ¢e jo odrezes, fi

bo napravila dvakrat ali trikrat veéo zgubo muzge. |

In vendar se ni nobenemu vertnarju na miselprislo,
da bi drevo prevec oslabil, ako mu vejico odreze.

1reba je tedaj, da vsako stvar do dobrega
poskusamo in da se ne damo oplasiti le samo po
besedah. Deblo ali le kakosno vejo olupiti na
okroglo, je dvojna skoda, ker po poprec¢nih
ranah veliko muzge odteka, in se drevesu tudi skorje
vzame, — vsega tega se pa ni bati pri puSanju,
ceravno vec risov podolgoma potegnes.
Z.akaj tedaj tekne pusati drevju?

Da dreveo zadobi ob pravem c¢asu rodovitnost,
mora deblo dobro dorasti, in ne, da bi gor v veje
prevec muzge dotekalo, deblu pa je primanjkovalo.
Ako se pa to vendar zgodi, je skorja veckrat
tega kriva, ki tako reko¢ premoéno oklepa in
davi deblo, da se muzga ne more po njegovih
sokotokih dostojno precejati. ~

Ta zaderzek odpravi pusanje na moénih pa tudi
na medlih in bolehnih drevesih popolnoma, ako se
vertnar le ne boji, risov potegniti po deblu, kolikor
je treba. Ce je skorja slaba in suhain drevo medlo,
je treba naj manj dvakrat toliko risov potegniti
od krone do korenine, kolikor ima drevo pavcov
(colov) v okrogu; skor vsacega pol paveca je tu
treba en ris potegniti. Pervo leto to Se ne bo dosta
zdalo, in ker se le drugo leto se bo drevo bolj raz-
tegniti zamoglo, bo freba se enkrat ponavljati pu-
sanje. Ce so se risi pervega leta tako terdo za-
rastli, da jih komaj z nozem prerezes, nikar se ne
boj lanskih ran vnovi¢ prerezati, toda le ¢etertinko
ali polovico toliko risov potegni kot pred to leto.
Véasih je pri zlo oslabljenih drevesih treba Se
tretje leto ponavljati pusanje.
Pri drevju pa, ki mo¢no in hitro raste, ni-
kar ne narejaj toliko risov, kakor smo za medle

limetijskih, obhertnijskih _in narodskih rec¢i.
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hiravce svetovali, ker so¢nost je v zdravih, dobro
rejenih drevesih taka, da po vsakemrisu se raztegne
skorja za pol pavca saksebi, — zato se risi ne
smejo preblizo skupej po deblu potegovati, da
se skorja potem ne lupi. l?ervikrat je dosta, ce
naredis 4 rise po deblu; ¢ez ve¢ mescov ali pa
drugo_leto znas ponavljati pusSanje.

Ce bos tako ravnal, ti bode drevo ze vecidel
tretje leto rodilo.

Ne boj se pusati, ako potreba nanasa, pri no-
benem drevju, naj je hruska ali jablana, sploh pri
nobenem peskatnem sadju ne. Pri ¢espljah in ée-
snjah sem se smolotoka bal, pa sem se preprical,
da se ga ni bati. Vendar pri ¢e§njah mi pusSanje
ni nikoli pomagalo.

Pusal sem jez vsaki ¢éas — od spomladi, ko je
zacelo drevje zeleneti noter do pozne jeseni. Nikoli
I s pusanjem nisem Skode napravil, velikrat pa
pomagal. Spomlad inpa perva polovica p o~
letja bi utegnila naj bolji cas za pusSanje biti. Ce
se pusa 14 dni pred ali 414 dni po kresu, se
veckrat primeri, da tisti kebri¢ki, ki se riveéarji
imenujejo, pokladajo jajéke v rane, — to pa ni
dobro; zato je treba paziti, da se taka zalega od-
pravi 8 kertaco in rana z ilovco zamaze. Naj bolje
je pa ta cas ne pusati. '
Kako globoko naj se reze? Tako, da se
skorja skoz in skoz prereze, in ne veé: belina
(Splint) se ne sme vrezati. Tega se privadi roka
po veckratnih skusnjah.

Kratko premiSljevanje o novem redu ka-
zenske pravde,

C. — 30. dan pretekiega mesca so novo osnovane
ces. sodnije perve stopnje in pa derzavoe pravdnije na
Stajarskem , Krajnskem in Koroskem, — na Primorskem pa
ze 30. sept. t. 1. svoje opravila zacele, in ravno ta dan
80 tudi z nove uredbo pravosodnih oblastnij sklenjene
postave (zakoni) v teh dezelah moé¢ zadobile.

Med temi npovimi postavami je red kazenske
pravde (Strafprozessordnung), ki je bil s cesarskim
patentom od 29. julia 1853 okliécan, posebne vaznosti
in obsirnega sezaja; ne bo tedaj od ve¢, ako v ,Novi-
cah®, ki so zZe marsikiero, v vsakdanje zivljenje sega-
joco postave po domace razjasniti si prizadevale, tudi
novi red kazenske pravde, sedaj ko je v djanje stopil,
ob kratkem razlozimo in vaznisi pravila tega novega reda
svojim bravcem povemo, verh tega pa tudi tistih zauka-
zov omenimo, po Kterih je tudi nas domaci jezik pred
sodnijami nekolikéno veljavo zadobil.

Podlaga za osnovo novega reda kazenske pravde
8o cesarski sklepi od 31. dec, 1851 in z njimi ustanov-
ljene .,.vodila za organiske naprave v Kronovinah austri-
janskega cesarstva“, ker s temi vodili so bile esnovine
certe djanskega ravnanja po kazenski postavi dolocene.
Valed teh vodil ima v kazenskih zadevah, Kiimajo pred
zborne sodnije (Collegialgerichte —— Landes- und




Kreisgerichte) priti, zatozba veljati, zatozenemu se ima
zagovornik postaviti

ima ustna ali z besedo biti.
V obce (sploh) se je obderzalo v novi napravi veé

vaznih vodil tistega reda kazenske pravde, ki je bil s

cesarskim patentom od 17. januarja 1850 vpeljan, zra-
ven pa 8o se dodali zaukazi, ki so primerjeni stopnji
omike vsih narodov nasega obsirnega cesarstva, kterega
glavoe pravila so: varnost in enakost pravic vsacega
pred postavo, in varnost druzbinskega reda. — Vredba
zatozbe in zagovarjanja kakor tudi neposredna
kon¢na obravoava uiso sicer nova naprava v dednih
dezelah austrijanskega cesarstva, kar ho¢emo naj poprej
8 kratkim zgodovinskim ozirom dokazati, in potem o
svojem predmetu dalje govoriti.

V slarih postavah mnogoverstnih dednih dezel an-
strijanskih, posebno v Austrii nad in pod AniZo, na
Stajarskem, Krajnskem, Korodkem in Tiroljskem je bilo
ze bistvo tozbine kazenske obravnave: zatozbe namrec,
zagovora in ustne koncne obravnave pred vsimi
razsojevajocimi sodnijami vpeljano. Tako je postava Ma-
keimilijana I, ') za Tiroljsko in nadvoivedstvo
austrijansko nad Anizo ?) dolocila sostavljanje
sodpistva iz 12 sodeikov (v Austrii pod Anizo naj manj
iz 6 sodnikov), pred kterimi se je imel zatozenec vse-
lej zaslisati; ukazapa pa je bila tudi bramba zatoZenca
po zagovorniku skozi celi ¢cas kazenske pravde.

Ti zaukazi se nahajajo skor z istimi besedami v
postavi za vojvodstveo krajnsko in pridruzene gospod-
stva ) in s posebno skerbljivostjo in natanénostjo tudi
v postavi za Stajarsko *) in v mnozih poznejih. Te

podiage nekdanje kazenske pravde so ob veljavo prisle

8e le pod vlado cesarice Marije Terezije, ker od 1. ja-
noarja 19790 je po tako imenovanem zakonu » 1 here-
siana“ ) vpeljana bila perva obéna austrijanska
kazenska postava in s to je namesti mnogih poprej
omenjenih postav zgol preiskavna obravnava po-
stavno moc zadobila, ktera je v nasi dezeli blizo sto let
navadna bila, v bistvenih stvaréh pa. tudi v kazenske
postave Jozefa II. v letm 1788, in Franca II. v leln
1803 vzeta bila, (Dalje sledi.)

Slovstvine redi,

Od glagolov doversivnih.
Spisal J. Navratil.
(Dalje.)

Le gleymo, kako imata lepo na ve¢ mestih Tru-
bar pa Dalmatin prav po staroslovenski glagole ne-
doversivne (na drugem mestu v ravno tistem pomenu
~— da bi tako ne! — pa spet doversivne). Japel, ki
je pisal najpozneje, ima najve¢ doversivmih. Tako
pozabljamo, mislé po tuje ne pa po slovenski, ta raz-
locek, to posebnost glagolov slovanskega ¢edalje bol Jy
ter mesamo doversivne z nedoverdivnimi o enaki po-
membi. Pisavei slovenski! roke na serce — pa odgo-

vorite po pravici: ne bi li bili pred nekoliko leti do ma-
lega vei ,wir bezeugen“, ,wir ermahnen%, ich be-
schwore dich itd. na imenovanih mestih poslove-
nili: ,popricamo“, ,opomnimo¥, . zakolnem te“ itd.?
Da je za hvaljeno rabo tudi slavni nas Miklo-
sic, to pricata I in IL. zvezek berila slov. za viksi

) Malefiz- und Halsgerichts-Ordnung Maximilians
I. vom 30. November 1499 fir Tirol. — ‘) Landesge~
richts-Ordnung ddo. Gmunden <1. Aug. 1514. — %) Lan-
desgerichts-Ordnung Ferdinands I. ddo. Wien 18.
Febr. 1535 fiir das Herzogthum Krain und die angereiheten
Herrschaften. — ") Landt- und Peindlich xerichts-

Ordnung des Firstenthumbs Steyer Carl IL . auffgericht,
reformirt und gesetzt im J. 1574 — *) Constitutio ecri-

minalis Mariae Theresiae 31. decembris 1768.
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gimpazij. Le v pesmih (etarib) se ni dalo vee do zobea
popraviti.

Ker je pa hvaljena raba (kaker smo vidili) res
tadi stareslovenska in ker v druzih jezikih narodov
evropejskih, med kterimi Slovani zivé, ni v obliki med
glagoli doversivnimi pa nedoversivnimi nobe-
nega razlocka; zato moramo po pameti tudi soditi, da
se niso mogli drugi Slovani te posebnosti od nobenega
drugega naroda ravaditi, da je tedaj edina raba pjihova
edino prava, izvirajoca iz natore glagolov jezika sle-
vanskega. Prazna je tedaj misel, ,da imajo morebiti
oni prav, mi pa tudi“,

Kako pa, da bi se bila izvergla ravono ljaba slo-
venscina? Po moji misli tako-le: Slovenci smo se
ucili od nekdaj bolj kot drugi Slovani po nedomacem
Kopitu, vse po nemski, po laski, po latinski, po gerski . . .,
samo po slovenski me. Zato ni vedil izversivai vse Sole
nobeden, kdor se ni ucil slovnice slovenske iz lastnega
nagiba samotez, nic od doversivne pa nedever-
sivne lastoosti glagola slovenskega. Pa ¢e je kdo to
tudi vedil, ni vedil zato Se tega, kedaj je treba goveriti
8 to, keda) pa z uno oblike. Iz perva je govoril poe-
nevedoma prav, kakor se je naucil od matere, terde Slo-
venke. Ko je se le zaCenjal po nemski govoriti, ko je
znal se bolje po slovenski kot po nemski, — ondaj je
nakaval celé nemscino na kopito slovensko: ,hast da
zwei Federn bei sich® (pri sebi, — menda boljse s e-
boj); ,wir bhaben sich gefreut® (veselili smo se); ,sia
sagen (pravijo), dass wird sterben® (da bo umerl) itd.;
ucivsi se pa v slovnici nemski, da je treba govoriti:
pich, mich, da dich; ich mein, du dein® itd., je mislil,
da vel)a to tadi za jezik slovenski. Zato je govoril po-
slej: ,(ali) imas dve peresi pri tebi“; »)AZ sem zguabil mo j
(pamesto: 8voj) klobuk“; ,se pové, da umeri bo¥%, dass er
sterben. wird) itd. — Vendar ni mogel nikakor se go-
voriti: yjaz™ me ,veselim® ali ,mi nas veselimo® itd.;
pa scasoma se je nekteri privadil tuadi temu %), Ker
niso v nemsciniitd. glagoli doversivni pa nedover-
Sivoni po podobi razlicni, zato je pozabljal cedalje bolj,
kako se je naucil od matere, pa je zacel mesati dover-
sivne z nedoversivnimi, kakor mu je prihajalo na jezik.
pyenn er morgen kommt, so gib ihm das; —“ v tem
stavika se veli ,kommt“ — pride; slovnice slovenske
neuceni Slovenec je menil toraj, da se pravi ,kommen*
veelej ,,priti®, pa je zacel govoriti: ,der Bruder kommt
80 eben, brat ze pride® (nam.: ,brat ze gre“), kakor mu
Je govorila mati, pa nedavno tudi on, ki je pa zdaj re-
vez prepregel ponevedoma). Taka se je godila Slovencu
po solah tadi z drugimi glagoli, postavimo: ,wean er
bringt (bringen wird); wenn ich dir befehle, so0..:
wenn er dich einladet, so...“ to se pravi vteh stav-
kih prav **) poslovenski: ,ake prinese, ako ti za-
povem, ce te povabi ..“ Slovenec slovnice slovenske
neucen, je zacel toraj (ker se pravi v zgornjih in enakih
pogojnih stavkih ,bringt® — prinese, ,ich sage®“ —
povém, ,er ladet ein“ — povabi), tadi v pravem
sed. casu govorili: ,ravno ti prinese (namesto nese)
nov klobuk®, — ,kaj povedo® (nameslo povedaje,
pripovedujejo, pravijo)? — ,povabim te na ,oh-
cet (namesto: vabim te na svatho) itd. Po razlié-
nih bukvah smo brali celé: ,,zakaj mi orodje popacis?®
(namesto pac¢is)? — ,konji so prek grabna tri ure
yoskocili“ (namesto skakali); — ,J. J. je zacel to
mesto obzidati (namesto obzidovati). ,J, J. v po-
slednji velji ,eporoci®, da ....“, nameste: ,napore-
W svoje usesa, tako po slevenski govoriii;

bral z lastnimi oémi tudi pismo tako, pa ne slovensko, am-
pak serbsko — jako ucenega, pa po nemski IZre) enega
sina zdravega naroda serbskega. Tako navadna nedomaca

misel na posled domaco zadusuje!
#%) Zakaj? to bodemo slisali pozneje.

Pis




cuje, da ...“

glagol.- dovers. na evojem mesta, ni li.
na posled. (Dalje sledi.)

Sarozgodovinski ostanjki.

Za cast svoje domovine vneti slavni goep. Dav.
Terstenjak popievaje rimsko cesto iz Akvileje (Ogleja)
v Sisek opominja Nevioduna, kterega razvalin se
mu tudi iz daljnih krajev ni tozilo ogledovat iti. Ker se
mi je bila priloznost, okelico tega nekdaj rimskega me-
sta na drobno ogledati, naj kaj vec¢ povem o zgodovin-
skih:ostanjkih Neviodupa, da bi seto, kar je se ostalo
ne pogubilo, in da bi vsi, kterim okoljsine dopusajo, na
te za zgodovino ljube nase domovine vazne stvari paszili,
kakor vejo in znajo.

Ce po sedanji véliki cesti potujes iz Kerskega me-
sta proti Kerski wvasi, stojis, kadar cez polovico Der-
noveke wvasi priderdras, na razvalinah Neviodunae,
Veliko sto let je preteklo — kjer je mesto stalo, se se-
daj proste polje razsirja — vendar vee Se vniceno nil
Se se pahaja od cerkvice sv. Janeza Kerst. na Derno-
vem proti vasi ,,Brege“ imenovani na poprejsnem ob-
rezyu nase Save dovelj znamenj, ki nam ocividno Ka-
zejo: tukaj je bilo mesto! Obilno obdelanega ka-
menja se tukaj izkopuje, — vidi se, kako da so hise

stale, — najde se veliko dnarjev, Kkteri imajo podobe

in napise rimskih vladarjev; tudi parsteni in druge sta-
rinske reci se dobé,
Ceravno zgodovinskega zagotovila nimam, se ven-
dar le prederznem reci: Neviodun je bil berz ko ne s
hitro silo pokoncan, sicer bi bili prebivavei gotovino bolj
odoesli, ne najdlo bi se se dan danasnji toliko starega
dnarja. Ob casih Konstantinov je moglo mesto se mo-
gacno biti — iz te dobe se naj vec dnarjev narajma.
D1 se je pa mesto Neviodun zvalo, sklepam iz mno-
zih napisov na starinskih kamnih tega Kkraja.
Pri Malnicah, vasi na desni strani Kerke, blizo
Kerske vasi, bi se veak slovensk zgodovinar imel ogla-
niti, Vec kamnov se je tukaj ze izkopalo in razprodalo, in
tadi velike opeke starih ¢asov so bile tu najdene. Zato
me misel navdaja, da je bila pri Malnicah kaka vas ob
casih Rimljanov, ali saj pod prijetnim gricom kak grad
neviodanskih bogatinov.
Pa ne samo na Dernovem in pri Malnicah,
po vsl okolici se dokaj starinskega nahaja. Na priliko :
na leskovski cerkvi na levi strani vrat se vidi kamen
in napis, na desni strani zdolej je podoba nekega pagan-
skega malika, in visej nad podobo kamen, na kterem
80 uime casa in menda tudi zidarji ¢erke popolnoma zbri-
sali. Snuska cerkev sv. Lucije ima pred vratmi kamen
z lepim napisom; znotrajna zazidana stran kamna ima

rekli, ,dveh svetnikov“. Na strani sv. Valentina pred
cerkvijo je debel kamen, kterega dez jako umiva, ¢erke
8o zlo oglajene; samo — mislim da se ne motim — pervo
versto I O M sem sSe prav bral.

_ Pri ogledovanju poslednjega kamna sem pricijoce
moze izpraseval: je li Se vejo za kak enak kamen?
Eden mi beseduje: To je gotovo kamen od ,ajdovske
deklice® prinesen. V raski fari je nekdo priizdeljevanju

svojega poda tak kamen v podlago porabil, pa novi pod,

je vedno skripal, dokler ni kamna izlekel in ga v sumo
zapeljal. Bil je tudi od .ajdovske deklice® prinesen;
persti, kamor ga je prijela, ee Se prav dobro poznajo!
Tako je pravlica — se vé da prazna marpja. Ali ima
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Glejte tako nas moti tuji jezik, ako se- ta kamen cerk? Na to oi zoal nihce odroveriti.
nismo wucili slovnice jezika maternega! Glejte kako me-
samo! — Tukaj spominjam, da ne moremo po posamez-:
nh glagolih, ampak le po celih stavkih soditi: je li
Vec od tegar

Cas

mi ni vec pripusal v sumi kamna iskati.
Velki oltar sv. Miklavza: v/ vélikim Pudlogu ima za
mizo kamen 37/, cevija dolg, 2 girok, na kterem, ker

je gornji oltar na-nj postavljen, sem od zadej le slédece
brati zamogel:

Brez posebnega iskanja sem imenovane
spominke zasledil; gotove jih je' pa ge ve-
liko skritih; bilo bi tedaj pac¢ dobro vsaki
veksi kamen belj natanko pogledati, posebne
kadar se vidi, da ni vdomacem kraji izkopan.
Na Dernovem bo v kratkem stara cer-
kvica poderta, da se: bo nova napravila; po-
trebno bi bilo pri poderanju kakega umetnega
cloveka, da bi dragi spominki se ne pogubili.

Pr. Remic.

Savensko slovstvo,

Koledarcek slovenski za leto 1855. Na svetlo dal

dr. Bleiweis.

Naznapjati imamo, da je ,koledarcek slovenski*
za prihodnje leto gotov in sicer v lepoznanskem delu za
celo pélo pomnozen, namrec tako, da pratiko, kot
doklado koledarcka, smo' natisriti dali le na' eno pdlo in
tako pridebili za lepoznanski del celo pdlo.

Letosnji nas, ,koledsrcek® nadaljujeizbirko. (ga-
lerijo) slavnih Slovencov in k podobam Valva-
zorja, Vodnika, Miklesica, ki sta jih prinesladva
prednja tecaja, donasa letosnji del pedobi slavnih moz:
barona Ziga Zois-a in Stanko Vraza z zivljenjo-
pisama. Nadjamo se, da smo rodoljubom ustregli, da
sta prisla sedaj ta dva moza na versto v ,koledarcku,
ki 8i je svojo nalogo osnoval biti ,Platarcek slo-

venski“ in se po tem posebnem namenu lociti od vsih
druzih koledarjev.

Razun omenjenih zivljenjopisov, spisanih od gosp.
Davorina Terstenjaka: in izdajatelja ,kole~
darcka®, je obsezek pjegov se sledeci:
Dorota. Narodnpa igra iz Hane na Mar-
skem; Slavnoznani goep. dr. J. A, Frankl je izda-
jatelju koledarcka prijazno izrocil to zanimivo igro v ce-
skem jeziku, ktero, z dostavkom narodnega ,unapeva®,
poslovenjeno objavijamo Slovencom.

Trikratno srecanje. Povedka domaca, ki jo
je spisal gosp. Ivan Kuk |

Potovanje po okrajnah slovenskega na-
roda. Narodepis, spisal gosp. Peter Kozler:

Kocevarji. Narodopis, spisal Istinic. Pridjana
je pesmica v izvirnem kocevskem jeziku, — menda
perva natisnjena Kkocevska pesem.

Zn tem sledi ,venec dobrovoljnih, izvirnih
in poslovenjenih pesmic¥ ki so ga spletli gospodje
Dragotin Dezman, Znojemski, J.Stefan, Ceg-
nar in Svetec.

Konec .,koledarcku“ pa stavlja ,torbica narod-
nih pregovorov¥, ki jih je. po Istrii nabral gosp.
Jak. Voléié, in kteri se nikoli nikjer natisnjeni niso bili.
To je obsezek letosnjega ,koledarcka®. Skusali sme
nabrati blaga, zanimivega po zapopadku, in micnega po
krasni besedi, v kteri so sostavki pisani, — ali smo na-
men dosegli, gré sodba c¢astitim bravcem, ne nam. P i-
satelji, ki so nam pripomogli delo doversiti, so slavno-
znane imena. Da je natis iz tiskarnice Blaznikove
tako krasen in licen v vsem, kakor vsak naj lepsi nal-
manah“, to pa ze smemo reci vsacemu, Ki poprejsne
»Koledarcke® ima, .

Dobiva se tudi letodnji mehko in terdo vezan z ziatim
obrezkom, uwoni po 24 kr., ta po 32 kr. vLjubljani v
bukvotiskarnici gosp. Blaznika, po veih druzih mestih
pa pri bukvarjih, Kijih bomo drugopot na znapje dali




Novi¢ar iz austrianskih Krajev.

Iz Gorice 11. nov. A. M. Nasé gimnazij je dobil
novega zacasnega vodja, tudi ,Novicam® znanega, vi-
sokoucenega gospoda Vaclava Jozefa Mencel-na
kteri sluje tudi posebno zavolj izverstne znanosti mnogih
jezikov. Zvun nemskega namrec, latinskega in ger-
skega, kterega ucenje si je letos priderzal, ume tudi
laski, francoski, angleski (vse tri je tudi ucil), ceskiin
slovenski jezik. Poprejsni gosp. vodja je v Terst
prestavijen. V kratkem bomo zamogli, nadjam se, Kkaj
razveselivnega naznanjali.

Iz Ptfuja na Staj. * Ni davpej, kar je v neke
zostivnico blizo Ptuja prisel neki ptujec, rekoc, da je
zdravitel) in da zna 8 skrivnimi zdravili odpraviti vsa-
ktero bolezen. Ker¢marica, ze dolgo casa bolna in sama
doma, mu verjame, in Ker ji obeta, da za 100 fl. tudi
njo hipoma ozdravi, jo pripravi, da mu da bankovec za
100 fl. Berz zacne slepar nektere sleparije z pjo uga-
njati in se v tem zmuza iz izbe, da prekanjena kerc-
marica ni imela ne duha ne sluha po pjem. Ondasnji
zandarji so zvedili, da je oni slepar tisti dan v oKolici
ptujski ve¢ ljudi na enaki nacin goljufal, in ponoci =
nalas¢ najetim vozom v Varazdin pobegnil.

Iz St. Jerneja na Dolenskem 12. nov. Starsi,
ne pusajte majhnih otrok k ognju! Pretekli teden smo
v 8. Jernejeki fari dvoje otrok, enega fantica okoli 5
let in eno deklice okoli 6 let staro zakopali. Na pasi
gta se bila od zakurjenega ognja uzgala in cez ene dni
v neznano velicih bolecinah zalostno smert storila,

J. 0. Lepstanski.
Iz Ljubljane. Kmetijska druzba je prejela unidan
od gosp. dr. Ad. Schmidl-a iz Dunaja njegovo naj no-
vejso knjigo, v kteri popisuje krajnske luknje in jame V
Postojni, Jami, Planini in Lozu, Ki jih je pre-
iskavati zacel leta 1850. Obsirno to delo, ozaljsano z
licnimi podobami imenovanih jam, je zares zanimivo
in hvale vredno. Dunajska cesarska akademi)a
znanstev ga je dala na svoje stroske na svitlo pod
naslovom: ,Die Grotten und Hohlen von Adelsberg, Lueg,
Planina und Laas“ von Dr. Ad. Schmidl. Mit einem Heft
Tafeln in Folio. — Za tergovce in obertnike, In za vse,
ki si zelijo potrebno znanstvo stacunarskega in sploh
kupcijskega blaga z ozirom na austrijanske in nemsko
colnino pridobiti, je prisla v Ljubljani od gosp. dr. H.
Copta v nemskem jezika Kknjiza na svetio pod naslo-
vom: .,Leitfaden zaur Waarenkunde mit Riicksicht auf
den Zolltarif Oesterreichs und des Zollvereines“. KEno-
glasno je pohvalilo to knjizico ze mnogo casnikev, Ki
jo priporoc¢ajo, da ob kratkem vse razjasnuje, cesar je
mlademu in staremu ter govcu vediti treba. — Ker
ravno od tergovelva govorimo, moramo omeniti, da tiste
derhali, ki = dolgimi persti sega v ljubljanske stacuane,
ge sSe zmiraj ne manjka; ni davnej, ko je nekemu sta-
cunarju iz dobro zaperte stacune 200 fl. ukradenih bilo,
in preteklo nedeljo na zvecer je neki tat spet v drugi
stacuni ze kljucavnico polomil in bi si bil pot odperl v
stacuno, ko bi ne bil gospodar Se o pravem casu zapa-
zil nevarnosti. Ker ni moc¢, da bi ¢. k. policaji povsod
bili, bi bilo, zlasti pozimi o dolzih nocéh, potreba, da bi
gi tergovei posebne sStacunareske cuvaje napravili.

Novi¢ar iz mnogih krajev.

Po razpisma c¢. K. ministerstva so priklade za
dezelne potrebe in za potrebe zemljisane od-
veze za prihodnje leto taknle dolocene: v spodnji
Austrii za Dunaj 15, za dezelo 16, v zgornji Austrii

Odgovorni vrednik; Dr, Janez Bleiweis.
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22, na Salcburskem in Stajarekem 18, na Koroskem
151/,, na Krajoskem 157/, na Istrijanskem in Goriskem
15, na Tiroljskem 9',, na Ceskem 13, na Marskem
113/,, Slezkem 12, v izhodni Galicii 15, v zahodni 12,
v Bukovini 15, v Dalmacii 9'/,, na Ogerskem, Erdelj-
gskem, Horvaskem, Slavonskem, v Vejvodini in teme-
skem Banatu 15, v Lombardii 4',,, na Beneskem 5%/,
krajcarjev od veacega goldinarja paravnih davkov. —
Kadar bojo v nasem cesarstva vse zdaj poterjene ze-
leznice dodelane, bo bpjih dolgost znesla 1240 nemskih
milj; dolgost Ze dodelanih znese 244, zacetih 199 milj.
— C. k. ministerstvo ponavlja ob c¢asu vojske veljavno
prepoved, da noben casnik pe smé govoriti od cesarske
armade, kje je in kam gré, naj bo v domacih ali
ptujih dezelah ali na morji. — Vceraj je bil c. k. dvorpi
kaplan, prof. dr. J. Schreiner za rektorja magnifika
dunajskega vseucilisca v tem solskem letu slovesno in-
staliran. — Po pismu misionarja p. Gostner-a, ki je do-
slo 27. augusta v Brixen, se je strasen oblak utergal
v Kartumu, ki bi bil mesto kmali pokoncal ; vec (ilov-
natih) his se je poderlo in veliko ljudi konec vzelo; tudi
misionarjem se je vec stanis poderlo. Gosp. provikar dr.
Knobleher izdeluje obsiren popis obrezja bele reke, ki
ga bo na Dunaj poelal. — V Atenah se je 28. p. m.
kolera tako hudo zacela, da blizo 13.000 ljudi —
skor polovica stanovavcov—je pobegnilo iznjega. — Iz
Sevastopolja Se zmiraj ni¢ posebnega novega. An-
eleski poslanec na Dunaji je prejel te dniod angleskega
konsula iz Varne zagotovilo, da 4. dan t. m, je bil za
ob¢ni napad terdnjave namenjen. Po pismu pa, ki ga
je po ,Terz. ¢as.“ pisal general Canrobert 6. dan t. m.
iz Sevastopolja v Pariz, je rusovska armada 5. nov. =
neizreceno pogumnostjo napadia desno stran angleske
armade, vendar se je mogla z zgubo 9000 moz povra-
titi; pa tudi zedinjena armada je veliko vojakov zgu-
bila in med temi nek 3 angleske generale. Napad na
terdnjavo ni tedaj se bil 4. nov, Omer-pasu je
dosel iz Carigrada ukaz, da naj vso armado iz Valahije

berz poslje v Moldavo. — Na austrianski meji postav-
ljena rusoveka armada se je nazaj pomaknila unikraj
reke Pilice. — Kraljica spanjska je 8. dan t. m.

derzavni zbor (Cortes) osebno zacela. Vse tiho je
bilo, ko je stopila v zbor; po dokoncanem ogoveru na
poslance pa je bila pozdravijana z iskrenimi klici: ,zi-
vila! zivila!®

I EEE——  ———_

Za pogorelce PodhoS¢ane
je po prosnji v 86. listu ,Novic* vred. dalje doslo:
0Od gosp, J. 0. Lep 2 fl.

Stan kursa na Dunaji 13. novembra 1854.

5 9, 83%_  fl] Esterhaz. sreckepo40fl. 87 fl.
Obligacije S 4, » 2%, | Windisgrac. , , 20, 30°/; o
derzavnega ( 4 , 64%, , | Waldstein. , , 20, 297, ,
dolga ] 3 , 50Y, | Kegleviceve ,, , 10, 10°,
' 2Y, » 417, | Cesarskicekini. . . . .. > fl. 48
Oblig. 5%, od leta1851B 96. ,, | Napoleondor (20 frankov) 91l. 41
Oblig. zemljis. odkupa 5%, 75 | Suverendor . . . . . . .
Zajemodleta1834 . . . 224"/ ,, | Ruski imperal . . . ..
s g 1839 ... 134 | Pruski Fridrihsdor . . .
» 2z loterijo od leta 1854 | Anglezki suverendor
973/ 1.
» narodni od leta 1854 Nadavk (agio) srebra:

877/ »

Loterijne srecke :
’ . l & . T -

na 100 fl. 26 1l

[ - =

v Gradeu 61. 49. 75. 39. 53.
Prihodnje sreckanje bo na Dunaju in v Gradcu 18. novembra 1554.
V Terstu 11. novembra 1854: 35. 88, 47. 27. 55.
Prihodnje sreckanje v Terstu bo 25. novembra.

— Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




